LEISTUNGSERKLARUNG DORMA
DECLARATION OF PERFORMANCE

DOP_0054

EU Nr. 305/2011 Leistungserkldrung de

Paniktiirverschilisse mit horizontaler Betatigungsstange: PHB 3000

Vorgesehener Verwendungszweck des Bauprodukts gemaR der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:

Tlren in Fluchtwegen

Hersteller: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

System zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit gemar EU Nr. 305/2011 Anhang V: System 1.

Die notifizierte Stelle Warrington Certification 1121 hat die Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit nach System 1
geméaB EU Nr. 305/2011 Anhang V vorgenommen und das Konformitétszertifikat ausgestelit: 1121-CPD-AAA030

Die Leistung des Produkts entspricht der erklérten Leistung. Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserkldrung ist allein der

Hersteller.

EU Nr. 305/2011 Declaration of Performance en

Panic exit devices operated by a horizontal bar, for use on escape routes: PHB 3000

Intended use of the construction product in accordance with the applicable harmonized technical specification:

For doors on escape routes

Manufacturer: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

System of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in EU Nr.305/2011 Annex
V: System 1

The notified body Warrington Certification 1121 performed the assessment and verification of constancy of performance in
accordance with System 1 as set out in EU Nr. 305/2011 Annex V and issued the certificate(s) of conformity: 1121-CPD-AAAQ30
The performance of the product is in conformity with the declared performance. The declaration of performance is issued under the

sole responsibility of the manufacturer.

N° UE 305/2011 Déclaration des performances fr

Fermetures anti-panique manceuvrées par une barre horizontale: PHB 3000

Utilisation prévue du produit du batiment conformément a la spécification technique harmonisée applicable: Portes sur les voies
d‘évacuation

Fabricant : DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Systeme d'évaluation et de vérification de constance des performances conformément au Réglement du Parlement Européen n®
305/2011 Annexe V : Systéme 1.

L'organisme notifié Warrington Certification 1121 a effectué I'évaluation et la vérification de constance des performances
conformément aux exigences du Systéme 1 selon le Réglement du Parlement Européen n° 305/2011 Annexe V et a établi le/les
certificats de conformité: 1121-CPD-AAAQ30

Les performances du produit correspondent aux performances déclarées. La déclaration de performances reléve de la seule

responsabilité du fabricant.
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LEISTUNGSERKLARUNG DORMA
DECLARATION OF PERFORMANCE

EC Ne 305/2011 dexnapauusi 3a uanbenHexne by

B1p30 0TBAPALLM CE KIIOMANKU C XOPU3oHTaneH sageficteawy npuT: PHB 3000

[MpeABMAEHO U3NON3BaHE Ha CTPOMTESNHUS NPOAYKT CLIMACHO NPUIOXKIMATa XapMOHU3MPaHa TexHiecka cnetndukatms: Bpatu
N0 eBaKyaunoHHM MBTULWA

Mpoussoguten: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal, l'epmatus

Cucrema 33 OLEHKa ¥ NPOBEepKa Ha YCTOMUNBOCTTa Ha u3NbnHeHreTo ckriacko EC Ne 305/2011 npunoxenue V: Cucrema 1.
YeepomenusT oprax Warrington Certification 1121 e ©3gbpLUKn OLEHKA U NPOBEPKa Ha YCTORUUBOCTTA Ha U3MBITHEHNETO MO
Cucrema 1 curnacHo EC Ne 305/2011 npunoxeHue V u e usgan ceptudukara(n) 3a cbotsercraue 1121-CPD-AAA030
VI3NbIHEHUETO Ha NPOAYKTA € B CLOTBETCTBUE C AeKNapupaHoTo usnbiHeHue. OTroOBOPHOCTTA 3a CbCTaBsAHE Ha Tasun Aeknapauus

3a uanbLiHEeHWe e Camo Ha nNpousBoauTens.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. EU 305/2011 Prohlaseni o viastnostech cz

Panikové dvefni uzavéry oviadané horizontélnim madlem: PHB 3000

Zamysleny stanoveny G&el vyrobku podle aplikevanych harmonizovanych technickych norem: Dvefe pro Gnikové vychody
Vyrobce: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Systémy posuzovani a ovéfovani stalosti viastnosti stavebnich vyrobkl podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.
305/2011, pfiloha V: Systém 1.

Certifikované misto Warrington Certification 1121 vykonalo posuzovani a ové&fovani stalosti viastnosti stavebnich vyrobki podle
systému 1 ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 305/2011, pfiloha V a vystavilo Prohla$eni o shodé 1121-
CPD-AAAQ030

Vlastnosti vyrobku odpovidaji deklarovanym vlastnostem. Odpovédnym za zhotoveni tohoto ProhlaSeni o vlastnostech je samotny

vyrobce.

EU Nr. 305/2011 Ydeevnedeklaration da

Panikbeslag til nedudgange betjent ved vandret stang: PHB 3000

Tilsigtet brug af byggevaren i overensstemmelse med den gseldende harmoniserede tekniske specifikation: Dgre i flugtveje
Producent: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

System for vurdering og kontrol af ydeevnens konstans i henhold il EU Nr. 305/2011 bilag V: System 1.

Det bemyndigede organ Warrington Certification 1121 har gennemfart vurdering og efterpravelse af ydeevne efter System 1
henhold til EU Nr. 305/2011 bilag V og udstedt overensstemmelsescertifikat 1121-CPD-AAA030

Produktets ydelse er i overensstemmelse med den deklarerede ydelse. Producenten alene er ansvarlig for udarbejdelsen af denne

ydeevnedeklaration.

EE api8. 305/2011 AlAwon Ammodoong el

Alataéerg e£6dwv TTavikoU Xeipigopeveg pe opigdvnia doko: PHB 3000

[MpoTeEvOpEVN XPRON TOU TTPOIGVTOS TOU TOHEN SOMIKWV KATAOKEUWY, OUMQWYA PE TNV ioXU0U0Q EVOPUOVIOUEVT TEXVIKN
rpodiaypagr: 8lpeg ot 0deloelg Blauyrig

KaraokeuaoTig: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Ziotnua afloAéynorg ka eTaABeuong TG oTaBepdtnTag g amédoons kard EE api8. 305/2011 Mapdptnua V: Zuomua 1.

O kowvoTroinuévog opyaviouds Warrington Certification 1121 exréheoe v agioAéynon kai eaAffeuon g o1abepottag g
arédoang cup@wva We To ZuoTnua 1 kotd EE api8. 305/2011 MapdpTnua V kai e§€dwae To/1a MioTotroinTikd/a Zuppopewong
1121-CPD-AAAQ30

H amréd0oon Tou TIPOIBVTOS aVTTTOKPIVETGN TTPOG TV amédoon ou 3nAwenke. H mapodoa Srilwon arrddoong exdidetar pe

OTFOKAEIOTIKN EUBUVI TOU KATOOKEUAOTH.
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LEISTUNGSERKLARUNG boRmA
DECLARATION OF PERFORMANCE

UE N.° 305/2011 Declaracion de rendimiento es

Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una barra horizontal: PHB 3000

Finalidad prevista del producto de construccion conforme a las especificaciones técnicas armonizadas aplicables: Puertas situadas
en recorridos de evacuacion

Fabricante: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Sistema para la evaluacion y verificacion de la constancia de rendimiento conforme a UE n.° 305/2011 Anexo V: Sistema 1.

El organismo notificado Warrington Certification 1121 ha realizado la evaluacion y verificacion de la constancia de rendimiento
conforme al Sistema 1 con arreglo a UE n.° 305/2011 Anexo V y expedido elflos certificado/s de conformidad 1121-CPD-AAA030

El rendimiento del producto se corresponde con el declarado. El fabricante es el Ginico responsable de la elaboracion de la presente

declaracion de rendimiento.

ELi nr 305/2011: Toimivusdeklaratsioon et

Varuvéljapadsu seadised, mida avab rohtkang, evakuatsiooniteedel kasutamiseks: PHB 3000

Ehitustoote sihtotstarbeline kasutus vastavalt kohaldatavale Ghtlustatud tehnilisele kirjeldusele: Evakuatsiooniteede ustel

Tootja: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Susteem ehitustoote usaldusvaarse toimivuse hindamiseks ja kontrollimiseks vastavalt ELi deklaratsiooni nr 305/2011 V lisale:
Ststeem 1

Teavitatud asutus Warrington Certification 1121 viis labi usaldusviérse toimimise hindamise ja kontrollimise vastavalt siisteemile 1,
nagu on satestatud ELi deklaratsiooni nr 305/2011 V lisas, ja véljastas vastavussertifikaadi(d) 1121-CPD-AAA030

Toote toimivus vastab deklareeritud toimivusele. Toimivusdeklaratsioon on véljastatud tootja ainuvastutusel.

EU N:o 305/2011 Suoritustasoilmoitus fi

Avauspuomilla avattavat poistumisovien lukkolaitteet: PHB 3000

Rakennustuotteen aiottu kayttotarkoitus sovellettavan yhdenmukaistetun teknisen eritelman mukaisesti: Ovet poistumisreiteilld
Valmistaja: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjarjestelma EU-asetuksen N:o 305/2011 liitteen V: jarjesteimé 1
mukaisesti.

limoitettu laitos Warrington Certification 1121 on suorittanut suoritustason pysyvyyden arvioinnin ja varmennuksen jérjestelmén 1
mukaan EU-asetuksen N:o 305/2011 liitteen V mukaisesti ja mySntényt vaatimustenmukaisuustodistuksen 1121-CPD-AAA030
Tuotteen suorituskyky vastaa itmoitettua suorituskyky3. Valmistaja on yksin vastuussa timan suoritustasoilmoituksen laatimisesta.

EU-sz. 305/2011Teljesitménynyilatkozat hu

Menekui6utak panikajtézarai vizszintes mikédtetéruddal: PHB 3000

Az épitési termék tervezett alkalmazasi célja az alkalmazando harmonizalt miszaki specifikacié alapjan: Menekiiléutak ajtéihoz
Gyarté: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

A teliesitmeény allandésaganak értékelésére és ellendrzésére szolgalé rendszer az EU 305/2011 rendelet V. melléklete szerint: 1.
rendszer

Az Warrington Certification 1121 bejelentett szerv a teljesitmény allandésaganak értékelését és ellendrzését a 305/2011/EU
rendelet V. melléklete szerint elvégezte, és a 1121-CPD-AAA030 megfeleldségi tanusitvany(oka)t kiallitotta.

A termék teljesitménye megfelel a deklaralt teljesitménynek. A jelen teljesitménynyilatkozat kiallitasaért kizarélag a gyarté felelés.
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LEISTUNGSERKLARUNG Yo
DECLARATION OF PERFORMANCE

UE Nr. 305/2011 Dichiarazione di prestazione it

Dispositivi per le uscite antipanico azionati mediante una barra orizzontale: PHB 3000

Utilizzi previsti per il prodotto edilizio ai sensi delle specifiche tecniche armonizzate applicabili: a porte sulle vie di fuga

Produttore: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Sistema per la valutazione e la verifica della costanza della prestazione a norma della direttiva UE N. 305/2011 Allegato V: Sistema
1.

L'ente notificato Warrington Certification 1121 ha eseguito la valutazione e la verifica della costanza della prestazione per il sistema
1 conformemente alla direttiva UE N. 305/2011 Allegato V ed ha emesso il/i certificato/i 1121-CPD-AAAQG30

La prestazione del prodotto corrisponde alle prestazioni dichiarate. La responsabilitd per la redazione di questa dichiarazione di

prestazione é del solo produttore.

ES reglamentas Nr. 305/2011 Eksploataciniy savybiy deklaracija It

Evakuacijos keliy avarinio i§éjimo jtaisai, valdomi horizontaliucju strypu: PHB 3000

Statyby produkto paskirtis pagal taikomas darnigsias technines specifikacijas: evakuacijos keliy durims.

Gamintojas: ,DORMA GmbH + Co. KG" — DORMA Platz 1 ~ 58256 Ennepetal

Statyby produkty vertinimo sistema ir eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo patvirtinimas atlikti, kaip nurodyta ES Nr.
305/2011 V priede: 1 sistema

Notifikuotoji jstaiga Warrington Certification 1121 eksploataciniy savybiy pastovumo vertinima atliko pagal 1 sistema, kaip nurodyta
ES reglamento Nr. 305/2011 V priede ir i§dave atitikties sertifikatg (-us) 1121-CPD-AAAQ30.

Produkto eksploatacinés savybés atitinka nurodytagsias eksploatacines savybes. Atitikties deklaracija iSduota iSimtinai gamintojo

atsakomybe.

ES Nr. 305/2011 ekspluatacijas pasibu deklaracija Iv

Evakuécijas marSrutos izmantojamés panikas izejas dro§ibas ierices, kas darbindmas ar horizontalo stieni: PHB 3000
Bavizstradajumam paredzétais bivizstraddjuma lietojums, kas noteikts piemérojamas saskagétajés tehniskajas specifikacijas: Uz
durvim evakuécijas marsrutos.

RaZotajs: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Blvizstradajuma ekspluatacijas Tpasibu noturibas novért&juma un parbaudes sistéma, k& noteikts standarta ES Nr.305/2011

V pielikuma: 1. sistéma.

Norikota iestade Warrington Certification 1121 veica ekspluatacijas ipasibu noturibas novért&jumu un parbaudi saskana ar
standarta ES Nr. 305/2011 V pielikuma: 1. sistéma prasibam un izsniedza atbilstibas sertifikatu(-us) 1121-CPD-AAAQ30.
Izstradajuma ekspluatacijas Tpasibas atbilst noraditajam. RaZotajs uznemas pilnu atbildibu par izsniegto ekspluatacijas Tpasibu

deklaraciju.

EU nr. 305/2011 Prestatieverklaring nl

Panieksluitingen voor viuchtdeuren met een horizontale bedieningsstang: PHB 3000

Beoogde gebruiksbestemming van het bouwproduct conform de toepasselijke geharmoniseerde technische specificatie: Op deuren
in viuchtwegen

Fabrikant: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Systeem ter beoordeling en verificatie van de prestatiebestendigheid conform EU nr. 305/2011 bijlage V: systeem 1.

De genotificeerde instantie Warrington Certification 1121 heeft de beoordeling en verificatie van de prestatiebestendigheid volgens
systeem 1 conform EU nr. 305/2011 bijlage V uitgevoerd en het/de conformiteitscertifica(a)t(en) 1121-CPD-AAA030 toegekend.

De prestaties van het product komen overeen met de toegezegde prestaties. De verantwoordelijkheid voor de opstelling van deze

prestatieverklaring draagt uitsluitend de fabrikant
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LEISTUNGSERKLARUNG e
DECLARATION OF PERFORMANCE

UE 305/2011 Deklaracja wiasciwosci uzytkowych .. pl

Zamknigcia przeciwpaniczne do wyjs¢ uruchamiane pretem poziomym, do uzytku w drogach ewakuacyjnych: PHB 3000
Zastosowanie (zamierzone uzytkowanie) produktu budowlanego zgodne ze stosowng zharmonizowang specyfikacjg techniczna;
Do drzwi przy drogach ewakuacyjnych

Producent: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

System oceny i weryfikacji niezmienno$ci wiasciwoséci uzytkowych produktu budowlanego wedtug opisu w UE 305/2011 Aneks V:
System 1

Jednostka notyfikowana Warrington Certification 1121 dokonata oceny i weryfikacji niezmiennoséci wiagciwosci uzytkowych zgodnie
z Systemem 1 wedtug opisu w UE 305/2011 V oraz wystawita certyfikat(y) zgodnosci 1121-CPD-AAA030

Wiasciwosci uzytkowe produktu sg zgodne z deklarowanymi wiasciwos$ciami uzytkowymi. Deklaracja wiasciwosci uzytkowych

zostata wystawiona na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

UE N° 305/2011 Declaragdo de Rendimento pt

Dispositivos anti-panico para fecho de portas para saidas de emergéncia accionadas por barra horizontal: PHB 3000

AplicacGes deste produto para a construgo civil, de acordo com a especificagdo técnica harmonizada aplicavel: Para portas em
vias de fuga.

Fabricante: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Sistema para avaliagdo e verificacdo da constancia do rendimento segundo UE N° 305/2011 Anexo V: Sistema 1. A entidade
notificada Warrington Certification 1121 realizou a avaliagio e a verificagdo da consténcia do rendimento de acordo com o Sistema
1 segundo UE N° 305/2011 Anexo V, e emitiu o(s) Certificado(s) de Conformidade 1121-CPD-AAAQ30

O rendimento do produto corresponde ao rendimento declarado. O fabricante € o Gnico responsavel pela emissao desta Declaragéo

de Rendimento.

Regulament UE nr. 305/2011 Declaratie de performanti ro

Sisteme de inchidere pentru usi de panica cu bara orizontald de actionare: PHB 3000

Scopul preconizat de utilizare al produsului pentru constructii in conformitate cu specificatia tehnica armonizata aplicabil3: usi de pe
céile de evacuare

Producétor: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Sistem de evaluare si verificare a constantei performantei conform Regulamentului UE nr. 305/2011 Anexa V: sistemul 1.
Organismul notificat Warrington Certification 1121 a efectuat evaluarea si verificarea constantei performantei in cadrul sistemului 1
in conformitate cu Regulamentul UE nr. 305/2011 Anexa V si a emis certificatul(certificatele) de conformitate 1121-CPD-AAA030
Performanta produsului este in conformitate cu performanta declaratd. Aceasts declaratie de performant3 este emisa pe

raspunderea exclusivd a producatorului.

EU Nr. 305/2011 izjava o zmogljivosti si

Zapirala za izhod v paniki z vodoravno upravljaino palico: PHB 3000

Predvidena namenskost stavbnega produkta v skladu z veljavno uskiajeno tehni¢no specifikacijo: Vrata na evakuacijskih poteh
Proizvajalec: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Sistem ocenjevanja in preverjanja nespremenljivosti zmogljivosti v skladu z ES §t. 305/2011 priloga V: sistem 1.

Registriran organ Warrington Certification 1121 je opravil ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti zmogljivosti po sistemu 1, v
skladu z ES §t. 305/2011 priloga V in izdal potrdilo/a o skladnosti z 1121-CPD-AAA030.

VzdrZljivost izdelka je v skladu z navedenimi lastnostmi. Za sestavo te izjave o zmogljivosti je odgovoren samo proizvajalec.
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LEISTUNGSERKLARUNG borwA
DECLARATION OF PERFORMANCE

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 Vyhlasenie o parametroch sk

Panikové vychodové uzavery ovladané horizontalinym drzadiom: PHB 3000

Zamyslany Ucel pouzitia vyrobku podra aplikovanych harmonizovanych technickych noriem: Dvere pre Unikové vychody

Vyrobca: DORMA GmbH + Co. KG - BORMA Platz 1 - 58256 Ennepetal

Systémy posudzovania a overovania stalosti viastnosti stavebnych vyrobkov podra nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 305/2011, priloha V: Systém 1.

Certifikované miesto Warrington Certification 1121 vykonalo posudzovanie a overovanie stalosti vlastnosti stavebnych vyrobkov
podla systému 1 v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 305/2011, priloha V a vystavilo Vyhlasenie o zhode
1121-CPD-AAAQ030

Parametre vyrobku zodpovedaju deklarovanym parametrom. Zodpovednym za zhotovenie tohto Vyhlasenia o parametroch je

samotny vyrobca.

EU Nr. 305/2011 Prestandadekiaration sv

Panikreglar med horisontell tryckstang: PHB 3000

Avsedd anvandning av Kkonstruktionsprodukten enligt den tilldmpliga, harmoniserade, tekniska specifikationen: Ddrrar i
raddningsvégar

Tilliverkare: DORMA GmbH + Co. KG - DORMA Platz 1 - D-58256 Ennepetal

System fér bedémning och kontroll av prestandabesténdigheten enligt EU nr. 305/2011 bilaga V: system 1.

Det anmélda organet Warrington Certification 1121 har utfért beddmningen och kontrollen av prestandabesténdigheten enligt
system 1 i enlighet med EU nr. 305/2011 bilaga V och har sammanstalit konformitetscertifikatet/-certifikaten 1121-CPD-AAA030
Produktens prestanda motsvarar den angivna prestandan. Tillverkaren ansvarar ensam for utstdliningen av denna

prestandadeklaration
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LEISTUNGSERKLARUNG
DECLARATION OF PERFORMANCE

Erklérte Leistung

Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte
technische Spezifikation

Freigabefunktion (fiir Tlren in

Fluchtwegen)

4.1.2 Freigabedauer < 1sec

4.1.3 Anbringung des Paniktlrverschlusses Bestanden

4.1.5 Vorstehende Ecken und Kanten <0,5mm

4.1.7 Zweiflugelige Tir Bestanden

4.1.9 Abstand vom Tiirrahmen Z <150mm

4.1.10 Wirksame Lange der Betdtigungsstange | X >60% Y

4.1.11 Uberstand der Betdtigungsstange Klasse 2; W < 100mm

4.1.12 Ende der Betatigungsstange Bestanden

4.1.13 Betatigungsflache des Griffes V> 18mm

4.1.14 Prifstab Bestanden

4.1.15 Freiraum der Tarflugeloberflache R >25mm

4.1.16 Erreichbarer Zwischenraum Bestanden

4.1.17 Freie Bewegung der Tir Bestanden

4.1.18 Oberes Ende von vertikalen Bestanden

Treibriegelstangen

4.1.20 Sperrgegenstiicke Bestanden

4.1.21 Abmessung der Sperrgegenstiicke Bestanden

4.1.23 Masse und Male der Tir

Gewicht £ 200Kg, Hohe < 2520mm, Breite
< 1320mm

4.1.24 Aullere Zugangsvorrichtung

Bestanden

4.2.2 Freigabekrafte

< 80N bei unbelasteter Tir und < 220N bei mit
1.000N belasteter Tur

4.2.7 Anforderungen an die Sicherheit

Klasse 2

Dauerfunktionstiichtigkeit hinsichtlich der
Funktion der Freigabe
(far verriegelte Tiren in Fluchtwegen)

4.1.4, 4.2.9 Korrosionsbestandigkeit

Klasse 4; 240h

4.1.6 Temperaturbereich

Betatigungskrafte liegen bei -10°C und bei
+60°C nicht mehr als 50% Uber denen bei
+20°C

4.1.19; 4.2.6 Abdeckungen fir Bestanden
Treibriegelstangen

4.1.22 Schmierung Nicht zutreffend

4.2.3 Verschlusskraft < 50N

4.2.4 Dauerfunktionstiichtigkeit Klasse 7: 200.000 Zyklen
4.2.5 Widerstand gegen Missbrauch der Bestanden

horizontalen Betdtigungsstange

4.2.6 Widerstand gegen Missbrauch der
Treibriegelstange

Bestanden (Konformitat 4.1.19)

4.2.8; 4.2.2; 4.1.17 Abschlussuntersuchung

< 80N bei unbelasteter Tir und < 220N bei mit
1.000N belasteter Tur

Fahigkeit zum selbsttitigen SchilieRen C
(von Feuerschutz/Rauchschutztliren in
Fluchtwegen)

4.2.3 Verschlusskraft

< 50N

Dauerhaftigkeit der Fahigkeit zum
selbsttitigen SchlieBen C gegeniiber
Alterung und Qualitatsverlust

(von Feuerschutz/Rauchschutztiiren in
Fluchtwegen)

4.2.4 Dauerhaftigkeit

Klasse 7: 200.000 Zyklen

4.2.3 Verschlusskraft

s 50N

Feuerwiderstandsfahigkeit E
(Raumabschluss) und | (Warmedammung)
(Zur Verwendung an Feuerschutztiren)

4.1.8 Anhang B, Eignung der
Paniktirverschlusses flr die Verwendung an
Feuerschutztiren — zusatzliche Anforderungen

Klasse B: geeignet (Sperrelement = Stahl)
Klasse A: geeignet (Sperrelement =Zinkdruck-
guss)

Kontrolle gefahrlicher Stoffe

4.1.25 Gefahrliche Stoffe

Besonders besorgniserregende Stoffe
< Grenzwerte
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LEISTUNGSERKLARUNG
DECLARATION OF PERFORMANCE

Declared performance

DORMA

Essential characteristic Performance Harmonised technical
specification

Ability to release

(for doors on escape routes)

4.1.2 Release function < 1sec

4.1.3 Panic exit device mounting Passed

4.1.5 Exposed edges and corners <0,5mm

4.1.7 Double doorset Passed

4.1.9 Bar installation Z<150mm

4.1.10 Bar length X>60%Y

4.1.11 Bar projection Class 2; W<100mm

4.1.12 Bar end Passed

4.1.13 Operating bar face V>18mm

4.1.14 Test rod Passed

4.1.15 Door face gap R>25mm

4.1.16 Accessible gap Passed

4.1.17 Door free movement Passed

4.1.18 Top vertical bolt Passed

4.1.20 Keepers Passed

4.1.21 Keepers dimensions Passed

4.1.23 Door mass and dimensions

Weight < 200Kg, Height < 2520mm, Width
< 1320mm

4.1.24 Outside access device

Passed

4.2.2 Release force

< 80N and < 220N under pressure 1000N

4.2.7 Security requirement

Grade 2

Durability of ability to release (for doors on
escape routes)

4.1.4; 4.2.9 Corrosion resistance

Grade 4; 240h

4.1.6 Temperature range

Release force at -10°C; +60°C threshold 50%
as value at 20°C

4.1.19; 4.2.6 Covers for vertical rods Passed

4.1.22 Lubrication Not applicable

4.2.3 Re-engagement force <50N

4.2.4 Durability Grade 7: 200.000 cycles
4.2.5 Abuse resistance- Horizontal bar Passed

4.2.6 Abuse resistance- Vertical rod

Passed (conform 4.1.19)

4.2.8;4.2.2; 4.1.17 Final examination

< 80N and < 220N under pressure 1000N

Self closing ability C (for fire / smoke doors
on escape routes)

4.2.3 Re-engagement force

<50N

Durability of self closing ability C against
aging and degradation (for doors on escape
routes)

4.2.4 Durability

Grade 7: 200.000 cycles

4.2.3 Re-engagement force

<50N

Resistance to fire E (integrity) and |
{insulation) (for fire doors on escape routes)

4.1.8; Annex B: Suitability of panic exit devices
for use on fire/smoke resisting door assemblies

Grade B: suitable for use on fire/smoke
resisting door assemblies (bolt head = Steel)
Grade A: suitable for use on smoke door
assemblies (bolt head = diecast)

Control of Dangerous substances

4.1.25 Dangerous substances

Substances of very high concern < threshold
values
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LEISTUNGSERKLARUNG
DECLARATION OF PERFORMANCE

Expression des performances

Essentiel caractéristique Performances Norme européenne
harmonisée

Capacité au déverrouillage

(pour les portes verrouillées situées sur les

voies d’'évacuation)

4.1.2 Fonction de déverrouillage <1s

4.1.3 Montage de la fermeture anti-panique Répond

4.1.5 Arétes vives et angles exposés 2 0.5 mm

4.1.7 Bloc porte a deux vantaux Répond

4.1.9 Installation de la barre Z < 150mm

4.1.10 Longueur de la barre X>60%Y

4.1.11 Projection de la barre Catégorie 2; W < 100mm

4.1.12 Extrémité de la barre Répond

4.1.13 Face manoeuvrante de la barre V > 18mm

4.1.14 Tige d’'essai Répond

4.1.15 Espace avec la face de la porte R >25mm

4.1.16 Espace accessible Répond

4.1.17 Libre mouvement de la porte Répond

4.1.18 Tringles verticales Répond

4.1.20 Gaches Répond

4.1.21 Dimensions des gaches Répond

4.1.23 Masse et dimensions de la porte

Masse < 200Kg, Hauteur < 2520mm, Largeur
< 1320mm

4.1.24 Organe extérieur de manoeuvre

Répond

4.2.2 Forces d'ouverture

< 80 N et £ 220 N sous charge 1000N

4.2.7 Exigence de sécurité des biens

Catégorie 2

Endurance de la capacité

au déverrouillage

(pour les portes verrouillées situées sur les
voies d’évacuation)

4.1.4; 4.2.9 Résistance a la corrosion

Grade 4; 240h

4.1.6 Gamme de température

Forces d'ouverture <50 % en plus

4.1.19; 4.2.6 Capot des tringles verticales Répond

4,1.22 Lubrification Pas nécessaire

4.2.3 Force de réengagement < 50N

4.2.4 Endurance Grade 7: 200.000 cycles
4.2.5 Résistance a la surcharge - Répond

Barre horizontale

4.2.6 Résistance a la surcharge -
Tringles verticales

Répond (conformité 4.1.19)

4,2.8;4.2.2; 4.1.17 Examen final

< 80 N et < 220 N sous charge 1000N

Capacité C a maintenir une

porte en position fermée

(portes résistant au feu/étanches aux fumées
sur les voies d’évacuation)

4.2.3 Force de réengagement

< 50N

Endurance de la capacité C &

maintenir une porte en position fermée
contre le vieillissement et la dégradation
(portes résistant au feu/étanches aux fumées
sur les voies d'évacuation)

4.2.4 Endurance

Grade 7: 200.000 cycles

4.2.3 Force de réengagement

< 50N

Résistance au feu E (Intégrité) (pour porte
résistant au feu) et | (Isolation)

Aptitude des fermetures anti-panique pour
issues des secours utilisées sur des blocs
porte résistant au feu

4.1.8; Annexe B: Aptitude des fermetures anti-
panique utilisées sur des blocs porte résistant
au feu/étanches aux fumées -

Exigences additionnelles

Grade B: apte a une utilisation sur les blocs-
portes résistant au feu/étanches aux fumées
(péne matériel = acier)

Grade A: apte a une utilisation sur les blocs-
portes étanches aux fumées (péne matériel =
coulée sous pression)

Contréle des substances
dangereuses

4.1.25 Substances dangereuses

Substances extrémement préoccupantes
< valeurs limites
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LEISTUNGSERKLARUNG
DECLARATION OF PERFORMANCE

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers / Signed for and on behalf of the manufacturer by /

Signé pour le fabricant et en son nom par
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Ennepetal, 07.05.2013
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/ Chief Operations Officer
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